





Liebe Leserinnen und Leser,

In wenigen Tagen ist es wieder so weit und die Sommerferien
beginnen. Sicherlich erwartet ihr das Ende
des Schuljahres schon voller Vorfreude. Um euch die
verbleibende Zeit ein wenig mit Lektire zu
versuBen, haben wir euch wieder eine MischMasch mit den
verschiedensten Artikeln zusammengestellt.

So berichten wir euch beispielsweise Gber beide Treffen in
Warschau und Dresden im Rahmen des
internationalen Projektes ,Europa und Kunst®.

Auch macht die Mischmasch in dieser Ausgabe einen kleinen
Ausflug in die Welt der polnischer Kiche.

Und falls ihr noch nicht wissen solltet, wie ihr Optimismus in
eurem Leben gewinnen kénnt, lest dann den
Artikel unserer Mitschulerin Maria Andreea Petrea.
AuBlerdem haben wir noch einen interessanten Artikel zum
Thema Fluchtlinge, der tiber die ungleiche
Behandlung von Flichtlingen berichtet.

Ganz zum Schluss gehen wir in der Nacht an den Strand, wo ein
Liebesgedicht auf uns wartet. Lasst
euch von der romantischen Stimmung verwéhnen!
Aber jetzt wollen wir euch nicht mehr lianger aufhalten.

Wir wunschen euch wunderschone, sonnige
Sommerferien und viel Spal3 beim Lesen.
Wir sehen uns im nachsten Schuljahr wieder!

Bis dann,
Eure Redaktion
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Internationales Jugendprojekt
Europa und Kunst

Das Treffen in Warschau



Ich werde mich immer gerne an dieses wunderbare Erlebnis
erinnern. Ich war beeindruckt von der Freundlichkeit und
Gastfreundschaft der polnischen Partner. Sie waren vom ersten
Moment an sehr nett und ich habe mich wihrend des gesamten
Projekts wie zu Hause geftihlt. Dieses Projekt war eine der

schonsten Erfahrungen meines Lebens
und ich bin froh, dass ich ein Teil
davon sein konnte. Ich méchte auch in
den kommenden Jahren dorthin
gehen.

Vulpe Alexandra Ioana, 9A

Lebensweise der Warscauer gelernt. Das Thema dieses Projekts
war Kunst. Wir haben viele Kunstmuseen besucht, um Canalettos
Gemailde sehen zu konnen. Dann haben wir versucht, die
gemalten Orte in der Umgebung von Warschau zu finden. Die
Architektur von Canaletto gemalten Gebduden hat mir sehr gut
gefallen, weil sie sehr imposant waren. Mit Hilfe meiner Kollegen
aus Warschau habe ich auch ein paar Polnische Worter gelernt.
Es hat mit sehr gut gefallen, weil ich die deutsche Sprache viel
geubt habe.

Nafornita Robert, 9B

4



Das Warschauer Projekt war ein
einzieges und besonderes Erlebnis.
Ich habe viele Leute kennengelernt
und neue Freunde gefunden. Ich
habe  Traditionen und die
Lebensweise der Warscauer
gelernt. Das Thema dieses Projekts
war Kunst. Wir haben viele
Kunstmuseen besucht, um
Canalettos Gemalde sehen zu
konnen. Dann haben wir versucht, die gemalten Orte in der
Umgebung von Warschau zu finden. Die Architektur von
Canaletto gemalten Gebiduden hat mir sehr gut gefallen, weil sie
sehr imposant waren. Mit Hilfe meiner Kollegen aus Warschau
habe ich auch ein paar Polnische Woérter gelernt. Es hat mit sehr
gut gefallen, weil ich die deutsche Sprache viel getubt habe.

Stanciu Rebeca, 9F

Warschau bedeutet fir mich ein beispielloses Erlebnis voller
Uberraschungen und unvergesslicher Momente. Durch dieses
Projekt wurde mein Leben viel reicher und schéner, weil ich
viele Menschen mit unterschiedlichen Gedanken und
Meinungen traf und Menschen mit denen ich wunderbare
Freundschaften geschlossen habe. AuBerdem stellt dieses Projekt
ein Lern- und Entwicklungsprivileg dar, das mir hilft, mich in
vielerlei Hinsicht weiterzuentwickeln. In unserem ersten Teil des
Projekts, dem wir in Warschau verbrachten, besuchten wir viele
auBergewohnliche Museen, verschiedene einzigartige Orte und
sahen wunderschone Gebdude. Ich habe viele Bilder gemacht,
um unsere Aufgaben im Zusammenhang mit dem Maler
Canaletto zu erfillen, der mich mit seinem Talent, seiner
Leidenschaft und seinem Ehrgeiz fur die Kunst beeindruckt hat.
Alle Menschen, mit denen ich bei diesem Projekt
zusammengearbeitet habe, waren wie eine Familie fir mich und
ich bin ihnen und der gesamten Erfahrung dankbar dafir, dass
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sie mir geholfen haben, eine bessere Version meiner selbst zu
werden!

Curseit Selena, 9F




Internationales Jugendprojekt
Europa und Kunst

Das Treffen in Dresden



Bernardo Belotto

Bernardo Bellotto, genannt Canaletto,
wurde in der ersten Halfte des 18.
Jahrhunderts in Venedig geboren und malte
auBerst realistische Stadtansichten von
Wien, Turin, Warschau und auch von
Dresden. 1747, im Alter von nur 26 Jahren,
wurde er vom sachsischen Kurflrsten
August III. nach Dresden eingeladen. Hier
erlangte er sofort Ruhm und Erfolg, auch
auf ausbreitendeeuropaischer Ebene, sowie
die Rolle des Hofmalers.

1758 berief ihn Kaiserin Maria Theresia von Osterreich nach
Wien. Drei Jahre spater zog er nach Miinchen: Nach funf Jahren
kehrte er nach Dresden zuriick, wo er 1764 der Akademie beitrat.
Aber das sich in jenen Jahren kulturelle Klima, gepriagt vom
Neoklassizismus, wird den Kunstler dazu bewegen, endgultig
nach Warschau zu ziehen, wo er die letzten Jahre seines Lebens

verbringen wird.

Bellotto bewohnte mit
seiner Familie mehrere
Zimmer im sogenannten
Caesarschen Haus. Dies
wurde etwa an der Stelle
gefunden, wo heute das
Coselpalais oder Palais
Cosel steht. Es enthielt
eine sehr grofle
Bibliothek und eine
eigene Druckwerkstatt.
Seine Wohnung war
reich ausgestattet, zum
Beispiel mit Spiegeln aus
seiner Heimatstadt
Venedig.



Blickt man vom Neustiadter Elbufer stromaufwarts auf die
Dresdner Stadtsilhouette mit Hofund Frauenkirche, sieht man
den bertihmten ,Canaletto-Blick®. Die Aussicht verdankt ihren
Namen Canalettos Gemailde, das in der nahe gelegenen
Gemaildegalerie Alte Meister zu sehen ist.
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Canaletto fertigte zunichst Zeichnungen fur die als ,Veduten®
bekannten Stadtansichten an, die heute in Museen auf der
ganzen Welt zu sehen sind. Diese wurden mit Hilfe einer Camera
Obscura fir eine originalgetreue Wiedergabe erstellt. Die mit
einem Linienraster versehene Zeichnung ubertrug er schlieBlich
auf die Leinwand.




Wir treten auf den Spuren von
Canaletto




Bellottos Dresdner Gemalde zeigen das Gesamtbild der Stadt, des
Zwingers, der wichtigsten Plitze und der beiden wichtigsten
Kirchen, der Kreuzkirche und der Frauenkirche.

Der Maler verwendete wahrscheinlich
eine Camera obscura, um die Hohe
der Kirche zu reduzieren; wegen der
kurzen Entfernung ist die Kirche mit
einer deutlichen perspektivischen
Verzerrung dargestellt. Zweifellos,
um zu verhindern, dass solche
Verzerrungen das Bild vollstindig
dominieren und eine Dbessere
raumliche Wirkung erzielen, wird die

Kirche nicht frontal gezeigt.
Stattdessen hat Bellotto seine
Aufmerksamkeit nach  rechts
verlagert, so dass der Blick von
der Achse der Rampischen Gasse
bestimmt wird und nur das Dach
und die Stdwand der Kirche zu
sehen sind.

P

—~

by Skl Y oG

\



Frederick Augustus I oder August der Starke
wurde am 12. Mai 1670 in Dresden geboren
und starb im Alter von 62 Jahren am 1.
Februar 1733 in Warschau, Polen. Er
gehorte zur Dynastie der Wettiner. Nach
dem Tod von Johannes III. Sobieski von
Polen (1696) wurde Augustus einer von 18
Kandidaten fir den polnischen Thron. Um
seine Chancen zu verbessern, konvertierte
er zum Katholizismus, entfremdete dadurch ¢
seine lutherisch-sachsischen Untertanen und veranlasste seine
Frau, eine Hohenzollernprinzessin, ihn zu verlassen. Kurz nach
seiner Kronung 1697 begann der ,Turkenkrieg“, der 1683
begonnen hatte.

Unsere Eindriucke

Ein Erlebnis voller einzigartiger Maoglichkeiten, sowohl
kiinstlerisch als auch moralisch... ein Gepack voller wunderbarer
und unvergesslicher Erinnerungen!

Canaletto sah die Welt auf kunstlerische Weise und verwandelte
Bilder in Gemalde, eine Tatsache, die ihn von den anderen
Malern unterschied

Ich habe es wirklich genossen, Dresden zu besuchen und mehr
uber Canalletto zu erfahren.
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Es war ein einzieges und besonderes
Erlebnis. Ich habe viele Leute
kennengelernt und neue Freunde gefunden.

Ich denke, dass diese Reise sehr schon und
interessant war

Ich liebe die Erfahrung

Dresden ist ein schones Stadt
und diese Reise war interessant
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Dessertkuchen Pani Walewska

Der polnische Kuchen Pani
Walewska ist ein faszinierendes
Dessert aus der polnischen
Kuche. Dieser Kuchen wird
normalerweise als Symbol der
Liebe, des Fruhlings und der
Hitze zubereitet. Der Kuchen
wird von der Liebesgeschichte
zwischen  Maria  Walewska,
Grifin von Ornano und
Napoleon begleitet.

ZUTATEN

Arbeitsplatte
« 250 gr Mehl
e 50 gr Zucker
« 100 gr Butter 82% Fett
« 3 Eigelb
« 5 gr Backpulver
« 350 gr gefrorene
Sauerkirschen ohne Kerne

Rahm

400 ml Milch

1 Packchen Vanillepudding
1 Eigelb

« eine Prise Salz

100 gr Zucker

100 gr Butter 82% Fett
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Baiser
o 4 Eiweil3
« 120 gr Puderzucker
e eine Prise Salz
o 1 Essloffel Starke

Portionen
« 10 Zubereitungszeit
o unter 90 Minuten



SO BEREITEN SIE DAS REZEPT ZU

Wir bereiten den Teig vor, indem wir aus den Teigzutaten (auller
Sauerkirschen) einen nicht klebrigen Teig kneten. Wir sammeln
den Teig in einer Kugel, wickeln ihn in Lebensmittelfolie ein und
geben ihn fir eine halbe Stunde in den Kuhlschrank, dann
verteilen wir ihn in einem diinnen Blatt im groBen Blech vom
Herd auf Backpapier. Auf die leicht aufgetauten Sauerkirschen
streuen.

Fur den Baiser das Eiweill mit Salz vermischen, dann mit dem
Zucker, bis wir ein festes Baiser erhalten. Wir figen die Starke
hinzu und verarbeiten sie vorsichtig mit einem Spatel ein. Wir
spannen den Baiser vorsichtig Uber die Fruchte. Wir kénnen
Sauerkirschen durch andere saure Friuchte oder Marmelade
ersetzen.

Wir geben die Pfanne im vorgeheizten Ofen 30 Minuten lang auf
150 ° C, dann erhohen wir die Temperatur fir 15 Minuten auf 170
° C. Wenn der Baiser zu stark nachdunkelt, decken Sie das Blech
mit Backpapier ab.

Wir nehmen die Pfanne heraus und lassen den Kuchen abkuhlen,
dann schneiden wir ihn in zwei gleiche Stiicke.

Bereiten Sie die Sahne wie folgt vor: In einen Topf Zucker,
Eigelb, Salz geben und mischen, dann Puddingpulver und Milch
ein wenig unter stindigem Riihren hinzufiigen. Wir stellen die
Schussel auf schwache Hitze und rithren, bis die Sahne dicker
wird.

Wir legen ab und lassen abkihlen, dann mischen wir mit der gut
gemischten Butter und fiigen der Sahne etwas Butter hinzu. Auf
die eine Hilfte des Kuchens verteilen wir die Sahne, dann legen
wir die andere Halfte. Wir mussen sehr vorsichtig gehen, um es
nicht zu brechen.
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Wir geben den Kuchen fir mindestens 1 Stunde in den
Kuhlschrank. Portional zum Zeitpunkt des Servierens.

Guten Appetit! :)

Dedu Maria Irina, 10C

Ein Optimist steht nicht im
Regen, er duscht unter einer
Wolke

Als ich jung war, war ich sehr sportlich. Ich ging zur Schule,
machte meine Hausaufgabe und abends, wenn ich Freizeit hatte,
konnte ich meine Lieblingsaktivititen machen. Ich trieb mehr
Sportarten, wie zum Beispiel Schwimmen oder Turnen. Am
besten gefiel mir Schwimmen. Als ich ins Schwimmbad ging,
fihlte ich mich toll. Nach einem langen anstrengenden Tag,
konnte ich mich endlich erholen. Ich wollte Leistung machen,
denn das war mein Lieblingshobby. Mein Trainer empfahl mir
immer, an Wettbewerben teilzunehmen.

Eines Tages ist aber etwas Schlimmes wihrend des Trainings
passiert. Zugleich, wenn ich in den Schwimmbad springen
musste, rutsche ich auf dem feuchten Boden und verletzte mich.
Mein Bein tat sehr weh..

Ein Arzt kam zu mir und bandagierte mein ganzes Bein, das rot
und verschwollen war. Es war gebrochen. Dieser sagte, dass ich
nicht mehr Sport treiben durfte. Ich konnte es kaum fassen, dass
ich auf meine Lieblingsaktivititen verzichten sollte. Ich konnte
mir mein Leben ohne sie nicht vorstellen! Den ganzen Tag sal3
ich im Bett und weinte. So ein Pech hatte ich!
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Meine beste Freundin besuchte P
mich haufig. Ich war ihr sehr
dankbar und freute mich sehr
dartber. Ich fand es wirklich toll,
dass wir noch Zeit zusammen
verbringen konnten, obwohl ich
nicht zur Schule gehen durfte. Ich
war aber immer noch traurig und
ohne Hoffnung. Deshalb
verschenkte sie mir ein dickes,
rotes Buch, als sie in mein Zimmer
kam. Ich war sehr neugierig auf es. Auf dem Buchumschlag war
etwas Schones mit groBen goldfarbigen Buchstaben geschrieben-
,5ei optimistisch!”. Ich war sehr Uberrascht! Es ging um ein
Maidchen in meinem Alter, das auch sportbegeistert war. Sie
hatte dasselbe Problem wie ich: nach einem schlechten Unfall
konnte sie nicht mehr Sport treiben. Sie gab aber nicht ab. Sie
war sehr motiviert, eine berihmte Sportlerin zu werden und
dachte immer positiv. Das war hilfreich, damit sie immer
motiviert blieb. Jede Woche machte sie einen kleinen Progress.

Nur ein Jahr spater nahm sie an der Weltmeisterschaft teil und
bekam freundliche Umarmungen von den besten Sportlern in
der ganzen Welt. Das war ein wirklich besonderes Buch, das mir
Hoffnung und Selbstvertrauen gab. Ich verstand, dass es alles
moglich ist, wenn man sich das wirklich winscht und dass es im
Leben auch Probleme gibt. Man sollte mutig und sorglos sein.
Nachdem ich das ganze Buch gelesen hatte, wurde ich
glucklicher und mein Zustand verbesserte sich. Ich wurde
ziemlich schnell gesund und, in kurzer Zeit, war ich zurick im
Schwimmbad.

Das Bild ist von https://zeitzuleben.de/optimistischer-werden/

Petrea Maria Andreea, 8B
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Ungleichbehandlung von
Gefluchteten

Der Krieg von Russland gegen die

Ukraine hat eine grofle

Fluchtlingsbewegung Richtung

Westen ausgelost. Aufgrund dieses

Problems behaupten einige Saaten

in der E.U., dass sie sich iberwéltigt

fihlen. Aber die Europier wollen die Flichtlinge unterstitzen,
obwohl diese groBe Einwanderungskrise seit dem Zweiten
Weltkrieg ist. Dieses Versprechen bietet Hoffnung, aber
berucksichtigen sie eigentlich, was sie gesagt haben?

Nach Europa fliehen nicht nur die Ukrainer, sondern auch
Tausende aus anderen Landern der Welt. Dennoch werden
ukrainische Fluchtlinge bevorzugt und die anderen Gruppen
benachteiligt und, ungliucklicherweise, gibt es viele Beispiele, die
diese Idee unterstiitzen. Ein paar Personen wollten unbegleiteten
Minderjahrige beschiitzen, aber, als sie herausfanden, dass es nur
afghanische Kinder gab, die auf einem Raum in einer
Pflegefamilie warteten, war plotzlich die Hilfsbereitschaft weg.
Eine weitere Diskriminierungssituation ist in der Stadt Chemnitz
passiert, wo Gefliichtete aus Afghanistan und Syrien ihre Zimmer
kurzfristig rdumen mussten, damit ukrainische Heimatlose
dorthin einziehen. Es ist leider auffillig, dass das Gesetz nicht fair
gegenuber syrische Emigranten ist, auch wenn diese Flichtlinge
nur ihre Grundrechte verlangen.

Zusammenfassend, lisst sich sagen, dass wir in einer Welt leben,
in der es je nach Heimat Ungleichheit fir Geflichtete herrscht
und wo moralische Werte verschwunden sind.

18 Pacuraru Alesia, 11C



Nacht am Strand

Die Sonne ist untergegangen,
der Tag hat sich dem Ende geneigt,
doch der Strand ruht noch nicht,
er erwacht erst in der Dunkelheit.

Am Strand in der Nacht,
Zwei Herzen und der Mond,
Das Rauschen der Wellen,
Ist die Musik unseres Abends.

Ich sehe in deinen Augen,
Die Schonheit der Natur,
Wie die Sterne am Himmel,
Leuchten sie in deinem Blick.

Der Sand unter unseren Fuf3en,
Die Kuhle des Meeres auf unserer Haut,
Die Nacht geh6rt nur uns,
Wie ein kostbares Geschenk.

Und wahrend wir am Strand sitzen,
Und uns dem Moment hingeben,
Versinken wir in der Dunkelheit,
Und unsere Liebe leuchtet wie ein Stern am Himmel.

Suru Melania Daria, 10C
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